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LlenTpanbHas cekyHAHas CTpanka, npoOTUBOYAapHOe YCTPOMCTBO,

aHKepHbIi X0k, KaneHAapHoe YCTPOWUCTBO, 17 pyBUHOBLIX KaMHell, Nepuoa
konebanusa 0,36 c.

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, calendar, 17 ruby jewels, 0.36-s swing period.

Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre, ca-
endrier dateur, 17 rubis, période d’oscillation: 0,36 s.

2428

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, Kalender-

vorrichtung, 17 Rubinsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,36 s. KANTUBP
CALIBRE

CALIBRE

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn- KALIBER
cora, calendario, 17 rubies, periodo de oscilacion de 0,36 s. CALIBRE

@ 24mMmM,H = 4,35mum @ 24 mm; H= 4.35mm
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MEXAHNU3M e MECHANISM ¢ MOUVEMENT e UHRWERK e MECANISMO

2428

Homep no Homep no
knaccudu- Knaccudm-
Kayvu Kauuum
$upmMbl HomMep no GupmbI Homep no
360w cucreme 60w cncTeme
Number nco Number nco
acc. to
Ebauches Number Eg;f,.c*hoes Number
classifi- acc. to ISO classifi- acc. to ISO
cation system cation system
NO o HanumMeHoBsaHue N© o HanmenoBanune
oo N® d'apre L. , N N d’'apres .
ilzgsri?isctl:: le sys‘t‘;;‘;‘ Description d[qpr'?'s la le systéme Description
tion de la I1SO Désignation 'ci::sl‘:?; ISO Désignation
firme A
Ebauche Nummer Benennun_g' Eg;[?:he Nummer Benennung
Nummer nach dem Denominacién N Igcg-hNduenm Denominacién
nach dem ISO-Num- nuli?r;:r:'l mern-
NEbuuches- s";:"':r; Ebauches- System
ummern- Nummern-
S)"stem Nomero System Némero
NOmero por el NoOmero . por el
por la sistema I1SO por la sistema ISO
clasifica- clasifica-
cidén de la cién de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 natuHa 121 10.058 MocT Banatica
Plate Balance cock
Platine Coq
Werkplatte Unruhbriicke (Unruhkloben)
Platina Puente de volante
5100 10.020.01 BuHT gna nnatudel
Plate screw 5121 10.058.01 Buut ana mocra Banawnca
Vis de platine Balance cock screw
Schraube fir Werkplatte Vis de coq -
Tornillo de la platina Schraube fir Unruhbriicke
Tornillo del puente de volante
105 10.041 MocT 6apabara
Barrel bridge 2535 13.105 MnacTuwa ykasaTena aat
Pont de barillet Date indicator guard
Federhausbriicke Plaque de maintien de I'indicateur
Puente del barrilete de quantieme
Halteplatte fir Datumanzeiger
Placa del indicador de fechas
5105 10.041.01 BuHT ana Mocta 6apabana
Barrel bridge screw
;/I:]faeug:r}?'d?: bdqr;llqlei brick 52535 | 13.105.01 BuHT AnA nnacTuHb! ykasatena gaT
< ur rederhausbrucke Screw for date indicaior guard
Tornillo del puente del barrilete Vis de plaque de maintien de I'indicateur
de quantiéme
110 10.048 MocT KonecHoi nepesaun (aHrpeHaMHbINi) Schraube fur Halfeplatte des
Train wheel bridge Datumanzeigers ..
Pont de rouage (finissage) Tornillo de la placa del indicador de
Raderwerkbriicke fechas
Puente de rodaje
180/1 20.010 bapabBan ¢ BanoM w NPYXUHON
3110 10.048.01 BuHT ana MocTa KonecHoit nepesaun Barrel, complete (with mainspring)
(aHrpeHa)KHor.o) _ Barillet complet (avec ressort)
Sgrew for train wheel br_ldge Federhaus mit Federwelle und Feder
Vis de pont de rouage (finissage) Barrilete completo, con muclle
Schraube fir Riderwerkbriicke
Tornillo del puente de rodaje
182 20.030 bapabaH ¢ kpblwkoit (6es sana
P P
125 10.057 MocT aHKepHoit BUIK Barrel and cover (without arbour)
Pallet cock Barillet avec couvercle (sans arbre)
Pont d’ancre Federhaus (Trommel und Deckel
Ankerbriicke (Ankerkloben) ohne Federwelle)
Puente de dncora Barrilete con tapa (sin drbol)
5125 10.057.01 BUHT AnA MOCTa 2HKEpHOIA BUNKY 185 20.040 Kopnyc 6apabana

Pallet cock screw

Vis de pont d’ancre

Schraube fir Ankerbriicke
Tornillo del puente de ancora

Barrel drum
Tambour de barillet
Federhaustrommel
Cuerpo del barrilete
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1 2 3 1 2 3
190 20.050 Kpbiwika 6apabaHa 5415 31.020.01 BuHT AnA Koneca xpanoeoro
Barrel cover Ratchet wheel screw
Couvercle de barillet Vis de rochet
Federhausdeckel Schraube fiir Sperrad
Tapa del barrilete Tornillo de la rueda de trinquete
195 20.060 Ban 6apa6ana 420 31.023 Koneco 3aBogHoe
Barrel arbour Crown wheel
Arbre de barillet Roue de couronne
Federwelle Kronrad
Arbol del barrilete Rueda de corona
770 20.100 Mpy»xuHa 3aBogHan 5420 31.023.01 BunT gNns Koneca 3aBogHOro
Mainspring Crown wheel screw
Ressort de barillet Vis de roue de couronne
Triebfeder Schraube fir Kronrad
Muelle real Tornillo de la rueda de corona
203 30.012 Koneco npomexyTo4Hoe 260 31.041 Koneco BekcenbHoe
Intermediate wheel Minute wheel
Roue intermédiaire Roue de minuterie
Zwischenrad Wechselrad
Rueda intermedia Rueda de minuteria
201 30.015 Koneco uentpansHoe 250 31.046 Koneco yacosoe
Centre wheel Hour wheel
Roue de centre Roue des heures
Minutenrad Stundenrad
Rueda central Rueda de las horas
200 30.015.06 Koneco ueHtpansHoe B c6ope ¢ Tpubon 450 31.100 Koneco nepeeoaHoe
MUHYTHBIM Setting wheel
Centre wheel and pinion with cannap Renvoi
pinion Umkehrrad
Roue de centre avec chaussée (rouve de Rueda de transmisién
minute)
Minutenrad, montiert mit Minutenropr .
Rueda central en conjunto con el 4“0 31120 Tp.u6.3aso.c_m_om
. . Winding pinion
cafidn de minutos : R
Pignon de remontoir
Aufzugtrieb
220 30.027 Koneco cekyHanoe Pifidn de remontuar
Fourth wheel
Roue de seconde
Sekundenrad 407 311421 MydTa Kynaukosas
Rueda segundera C.“”Ch wheel
Pignon coulant
Kupplungstrieb
705 30.040 Koneco ankepHoe Pifidn corredizo
Escape wheel
|F_{|oue d’ancre 2543 33.014 Koneco npoMexyTouHOe KaneHaapa
emmungsrad . 1
Rueda de escape Iniernjednaie d.ai.e whee .
Roue intermédiaire de quantieme
Kalender-Zwischenrad
208/1 30.080 Tpu6 MUHYTHBI# BeAy LMl Rueda intermedia del calendario
Minute pinion, driving
E;]%r:’c;:éceie minute non perce, sans 52543 33.014.01 BuHT ANA Koneca MpoMeXyTo4HOro
Mitnehmer-Minutentrieb KaneHAapAa
fid i Screw for intermediate date wheel
Cafidn de minutos de arrastre Vis de roue intermédiaire de quantiéme
Schraube fir Kalender-Zwischenrad
275 30.082 Tpub U.EHTpaJ'IbHOl‘;l CeKyHAHOW CTpenku Tornillo de la rueda intermedia del
Sweep second pinion calendario
Pignon de seconde au centre
gi?ﬁrgrzudn;slikzgﬂfgfsggsnderu central 2556 33.020 Koneco eeayuiee ykasarens aaT
Date indicator driving wheel
Roue entraineuse de 'indicateur de
230 30.100 Tpub aHkepHoro Koneca quantiéme )
Escape wheel pinion Datumanzeiger-Mitnehmerrad
Pignon d’ancre Rueda de arrastre del indicador de fechas
Hemmungstrieb
Pifion de rueda de escape 59556 33.020.01 BunT anA Koneca BegyLuero ykasartensa gav
Screw for date indicator driving wheel
15 31.020 Koneco xpanoeoe Vis de roue entraineuse de I'indicateur

Ratchet wheel
Rochet

Sperrad

Rueda de trinquete

de guontiéme

Schraube fiir Datumanzeiger-Mitnehmerrad
Tornillo de la rueda de arrastre del
indicador de fechas

103




1 2 3 1 2 3
710 40.010 Bunka arikepHaa 375 40.200 Konsuo perynatopa
Jewelled pallet fork Regulator ring
Ancre montée Bague de raquette
Anker Spiralklétzchen-Trdger
Horquilla de ancora Anillo de la raqueta
eDHO
714 40.020 chlTe?Ti(agHow BUJTKU 301 40.301 F pasychuk
Tige d'ancre Regulqt;or
Ankerwelle quue €
Tija de dncora Riicker
Raqueta
646 40.030 ManeTa BXOaHaA
Entry pallet jewel 401 51.010 Ban 3aBogHom
Palette d’entrée Winding stem
Eingangspalette Tige de remontcir
Paleta de dncora, entrada Aufzugwelle
Tija de remontuar
647 40.031 [ManeTa BbIXoaHAA
E::lleisili):ldlii slzriliee[ 435 51.050 Pbivar kynaukoso# My Thb)
Ausgangspgleﬂe gtlltsﬂccuf:elever
Paleta de dncora, salida Kupplungstriebhebel
Palanca del pifidn corredizo
TN 40.050 BanaHc 6e3suHTOBOM
oTperynupoBanHbli (Ans
NpOTUBOYAAPHOIO yCTPOACTBRA) 443 51.080 Pbluar nepesognoi
Balance, regulated (for shock-protecting Setting lever
device) Tirette
Balancier réglé sans vis (pour Winkelhebel
dispositif amortisseur) Tirete
Unruh mit glattem Reif, reguliert
(fir StoBsicherung)
Volante regulado sin tornillo (para el 502 51.082 Ocb neperoaHoro phivara
dispositivo antichoque) Setting lever axle
Axe de tirette
719/1 | 40.080 Bananc 6e3zMHTOBOI \é\./'"(lfell?gbelwene
Balance e del tirete
Balancier sans vis
Unruh mit glattem Reif
Volante sin tornillo L4S 51.090 <Dm<.ca'rop NEepeBOAHOro pbivara
Setting lever spring
Ressort de tirette
728 40.100 Ocb 6ananca Winkelhebelraste
Balance staff Fiador del tirete
Axe de balancier
Unruhwelle (stoBgesichert)
Eje del volante S445 51.090.01 BuHT Ansa ¢uKcaTOpPa nepeeroAHOro phlyara
Screw for setting lever spring
— . Vis de ressort de tirette
730/1 | 40.121 E%r;lw:wiz?wow € BbleMkon Schraube fiir Winkelhebelraste
out roller 5 . .
Plateau creusé Tornillo del fiador del tirete
Doppelscheibe, angesenkt
Platillo ahuecado
425 51.120 Co6auka
Click
648 40.124 Snaunc Cliquet
Roller jewel Klinke
Cheville de plateau Trinquete
Hebelstift
Elipse
5425 51.120.01 BuHT ana cobauku
Click screw
734 40.140 Cnupanb npasnenas Vis de cliquet
Is-lcyr'slprllngi;, te?'ulcned Schraube fiir Klinke
iral plat réglé X -
Sgirqlfeder, rggulieri Tornillo del trinquete
Espiral regulado
2576 53.080 Pukcatop gat
738 40.180 Kononka Date jumper
Stud for hairspring Sautoir de quantiéme
Piton Datumraste
Spiralkiotzchen Muelle flexible de tas fechas
Piton
5738 40.180.01 BuHT ana kononku 52576 | 53.080.01 BuHT Ans duKcaTopa gat
Hairspring stud screw Date jumper screw
Vis de piton Vis de sautoir de quantiéme
Schraube fur Spiralklotzchen Schraube fir Datumraste
Tornillo del pitén Tornillo del muelle flexible de las fechas
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1 2 3 2 3
2577 53.081 PukcaTop aHeit Heaenu 70.003 KaMeHb Ana npoMexyTO4YHOro Koneca,
Day jumper HVKHUA
Sautoir des jours Jewel for intermediate wheel, lower
Tagesraste Pierre de roue intermédiaire, dessous
Muelle flexible dec los dias Stein fir Zwischenrad, unten
Piedra de la rueda intermedia, inferior
2552 53.160 Maney aav
ggiigtflinegce;[xumiéme 70.008 Kamen b ANA UEHTPANLHONO Koneca,
Datumfinger BEpXHUU
Pivote de fechas Jewel for centre wheel, upper
Pierre de roue de centre, dessus
Stein fir Minutenrad, oben
471 60.131 MpyxuHa-hprKLMOH cekyHaHOro Tprba Piedra de la rueda central, superior
Friction spring for sweep second pinion
Ressort-friction du pignon de seconde
au centre 70.009 KaMenb ANs LeHTpanbHOro Koneca, HUXKHUIA
Friktionsfeder fir Sekundentrieb Jewel for centre wheel, lower
Muelle de friccién del pifidn segundero Pierre de roue de centre, dessous
Stein fir Minutenrad, unten
Piedra de la rueda central, inferior
5471 60.131.01 BuHT Ansa npyXuHbi-hpuKLNOHA
ceKyHaHoro Tpuba
ngzrmf:;-nfigr:hon spring of swesp 70.012 KaMmeHb ans cekyHAHOTO KOneca, BepXHuit
. - . Jewel for fourth wheel, upper
Vis dedressori-fl;nchon du pignon de Pierre de roue de seconde, dessus
seconde au centre e
Schraube fiir Friktionsfeder des IS)i.endn fug S;ekundsnrad, ol()ien Uberi
Sekundentriebs iedra de la rueda segundera, superior
Tornillo del muelle de friccion del pifidn
segundero
70.013 KameHb agna cekyHAHOro Koneca, HUXHuii
Jewel for fourth wheel, lower
430 61.080 Mpyxuna cobauk Pierre de roue de seconde, dessous
Click spring Stein fir Sekundenrad, unten
Ressort de cliquet Piedra de la rueda segundera, inferior
Klinkenfeder
Muelle del trinquete
70.040 KameHb ANA CNyCKOBOrO KoMneca, BEPXHU
440 61.100 MpyxunHa kavarowerocs peivara -'ﬁ‘—WEl for escqpey\fvheel, upper
Yoke spring (set spring) Pne_rre"de roue d’échappement, dessus
Ressort de bascule Stein fur Hemmungsrad, oben _
Kupplungshebelfeder Piedra de la rueda de escape, superior
Muelle del tirete oscilante
70.041 KaMeHb gnA CMyCcKOBOro Komneca, HUXHUI
2637 63.010.06 Mpyxuna nansua gar Jewel for escape wheel, lower
Date finger spring Pierre de roue d’échappement, dessous
Ressort du doigt de quantiéme Stein fir Hemmungsrad, unten
Feder fir Datumfinger Piedra de la rueda de escape, inferior
Muelle del pivote de fechas
52637 63.010.01 BunT AnA npyXuHbI Nanbua gaT 70.048 KaMeH®b AnA aHKepHOMA BUIKK, BEPXHMI
Screw for date finger spring Jewel f°{" pallet staff, upper
Vis de ressort du doigt de quantiéme Pierre d’ancre, dessus
Schraube fiir Feder des Datumfingers Stein fir Anker, oben , ,
Tornillo del muelle del pivote de fechas Piedra de la horquilla de dncora, superior
2575 63.030 MpyxuHa dukcatopa hav 70.049 KaMeHb Ans aHKepHON BUIKH, HWKHMII
Date jumper spring Jewel for pallet staff, lower
Ressort du sautoir de quantiéme pierre d’ancre, dessous
Feder fir Datumraste Stein fir Anker, unten
Resorte del muelle flexible de las fechas Piedra de la horquilla de dncora, inferior
2573 63.032 MpyxuHa ukcaTopa AHel Hegenu .
Day jumper spring 70.270 KameHnb ana 6ananca, BEPXHUI
Ressort du sautoir des jours J?Wfﬂ for baluncg, upper
Feder fiir Tagesraste Pierre "de balancier, dessus
Resorte del muelle flexible de los dias Stein fir Unruh, oben
Piedra del volante, superior
— 70.002 KameHb ana npoMexyTouHOro Koneca,
BepXHUM 70.271 KaMeH b Ana GanaHca, HUXKHUI

Jewel for intermediate wheel, upper
Pierre de roue intermédiaire, dessus
Stein fir Zwischenrad, oben

Piedra de la rveda intermedia, superior

Jewel for balance, lower
Pierre de balancier, dessous
Stein fir Unruh, unten
Piedra del volante, inferior
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2 3 1 2 3
70.500 AMopTH3aTOp KaMHEBBIN, 312 78.010.07 QOnopa noawMnHmKa ¢ KaMHeM
3aMpeccoBbIBaeMbii, ¢ OMOPHOIL Jewel bearing plate
MOBEPXHOCTbIO, ANA BanaHca, BEPXHMUIA Coussinet du palier a billes empierré
Shock-protecting device, jewelled (for Lagerfutier-Trager mit Stein
balance), upper Apoyo del cojinete con rubf
Dispositif amortisseur empierré, serré,
avec support pour balancier, dessus
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen, 740 30 WrubT cnupa
mit Auflage, fur Unruh, oben 80.2 Hc:i?’?pr::ng%s; pin
Amortiguador de rubi, embutido, con Goupille de piton
superficie de apoyo, para el volante, Spiralfederstift
superior Pasador del espiral
70.521 AMOpTU32TOp KaMHEBbIH, MPUBUHYEHHBIH .
Shock-protecting device, jewelled, 498 80.295 Waii6a dpprkumoHH2A
screwed-up Friction washgr -
Dispositif amortisseur empierré, vissé Rondelle de friction
StoBsicherung mit Stein, zum Einschrauben Friktions-Unterlegscheibe
Amortiguador de rubi enroscado Arandela de fricadn
70.521.01 BunT ana amopTusaTopa kaMHesoro, 423 81.136 Ocb 32BOgHOrO KONeca
NpUBMHUESHHOrO Crown wheel core
Screw for shock-protecting device, Tige de roue de couronne
jewelled, screwed-up Kronradkern
Vis du dispositif amortisseur empierré, Eje de la rueda de corona
vissé
Schraube fir StoBsicherung mit Stein,
zum Einschrauben
Tornillo del amortiguador de rubi - 90.000.01 B”HT AnA uupepbrata
enroscado Dial screw
Vis de cadran
Schraube fir Zifferblait
70.900 KameHb HaknagHoW ana 6anaHca, BepXxHui Tornillo de la esfera
Cap jewel for balance, upper
Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus 2557/1 | 91.440 Ykasatenv par
Deckstein fiir Unruh, oben Date indicator
Piedra de contrapivote del volante, Indicateur de quantieme
superior Datumanzeiger
Indicador de fechas
70.901 KameHb HaknagHo#i Ana 6anaHca, HUKHKE
Cap jewel for balance, lower
Pierre de contre-pivot de balancier, 2561/1 | 91.441.06 YkasaTenb gHeil 8 cbope

dessous

Deckstein fir Unruh, unten

Piedra de contrapivote del volante,
inferior

Day star with dial disk
Indicateur des jours, monté
Tagesanzeiger, montiert
Conjunto del indicador de dias




